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EN_WARNING: Suitable for children of 18+ months; Max weight: 45 kg.
FR_ATTENTION: Convient aux enfants de 18+ mois; Poids maximum: 45 kg.

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT : ALIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT.




(EN)

WARNING:

1. Only allowed for adults to install, keep children away.
2. To be used under the direct supervision of an adult.
3. Keep away from fire! Keep away from water!

MAINTENANCE & CARE

A. Keep all instructions and parts relating to this product for future reference.
B. If any problem occurred, please sent it to qualified maintainer.

C. Clean your toy with a clean damp cloth.

ER)
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ATTENTION:

1. Installation par des adultes uniquement, tenir les enfants a I'écart.
2. A utiliser sous la surveillance directe d'un adulte.
3.Loindufeu!Loinde l'eau!

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

A. Conservez toutes les instructions et les piéces relatives a ce produit pour
pouvoir vous y référer ultérieurement.

B. Si un probléme survient, veuillez I'envoyer a un technicien qualifié.
C. Nettoyez votre jouet avec un chiffon propre et humide.

EN_Remind: The toddler chair is in compression package. Just take it out and plump
up for hours.

24 hours is better for reaching its full size.
Follow the assembly instructions to assemble after reach its full size.

Fabric wrinkle would be caused by compression packaging. Tidy and pat is helpful to
relief wrinkle and bounce back better. Pls iron for serious wrinkle if necessary.

FR_Rappel: La chaise pour enfant est emballée sous compression. Sortez-la de
I'emballage et laissez-la gonfler pendant plusieurs heures. Pour obtenir sa taille
maximale, il est préférable de la laisser reposer pendant 24 heures.

Suivez les instructions de montage pour I'assembler aprés qu'elle ait atteint sa
taille compleéte.

Les plis du tissu sont causés par la compression de I'emballage. Ranger et tapoter
le tissu aide a réduire les plis et a mieux rebondir.

Veuillez repasser les plis importants si nécessaire.
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If you have any questions, please contact our customer care center.
Our contact details are below:

& 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA
MADE IN CHINA

If you have any questions, please contact our customer care center.
Our contact details are below:

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientéle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

O 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9

MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, unité 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
FABRIQUE EN CHINE
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